WeGo

Manual do Utilizador WeGo

Family Freedom fireflyfriends.com



p2 WeGo Manual do Utilizador
firefl

FABRICADO POR
IBELIEVE SPORTS LTD PARA
James Leckey Design Ltd.

TEL: +44 (0)28 9260 0750
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NOME DE COMERCIANTE REGISTADO
E MORADA
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MODELO: CARRINHO DE PASSEIO WEGO

MES E ANO
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IMPLEMENTACAO
DE NORMAS ISO 7176

AVISO: Para
A evitar lesdes

graves resultantes
de quedas e deslizes,
use sempre o arnés de
seguranga. Nunca deixe o
seu filho desacompanhado
IMPORTANTE: Mantenha
estas instrugdes para
referéncia futura. A
segurancga do seu filho
é sua responsabilidade.
Este carrinho de passeio é
adequado para uma crianga.
AVISO: : Este assento ndo
é indicado para criangas
abaixo dos 6 meses.

RESPEITA A NORMA BRITANICA
1021 - PARTE 1: 2014 REGULA-
MENTO DE SEGURANCA PARA
IGNICAO DE CIGARROS

CUIDADO O DESCUIDO
CAUSA INCENDIOS
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O Firefly WeGo é um carrinho

de passeio leve que é
completamente dobravel e
permite a execucao de atividades
diérias e viagens com facilidade.
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SECCAO 01: UTILIZACAO PREVISTA

Utilizacdo prevista

A cadeira de passeio WeGo destina-se

a proporcionar mobilidade a criangas
que ndo conseguem andar sozinhas até
um peso mdximo de 30kg. Também é
adequado para criangas que precisam
de apoio adicional para a parte superior
do corpo e que ndo podem sentar-se
sozinhas.

Indicag6es para uso

A WeGo é indicada para uso prescritivo

e ndo prescritivo para criangas que
requerem niveis leves de suporte
postural ou que tém dificuldades

com a deambulagdo. A WeGo é
principalmente um dispositivo ndo
prescritivo disponivel diretamente para
pais/responsaveis. Os utilizadores podem
incluir, mas ndo estdo limitados a,
criangas ndo deambuladoras com um
disturbio neuromuscular, congénito ou
cromossémico, lesdo da medula espinhal
ou atraso global de desenvolvimento.
Estas condi¢des normalmente afetam

a capacidade da pessoa de se sentar
sem apoio. A WeGo foi desenhada

para ser compativel com a GoTo Seat;
um dispositivo de assento portdtil
fabricado pela Leckey e desenhado para
fornecer niveis mais elevados de suporte
postural de curto prazo para criangas
com deficiéncia. Para criangas que
requerem este nivel mais alto de suporte
postural, a WeGo indica que requer o
uso adicional da GoTo Seat. A WeGo é
desenhada apenas para uso de curto

Aviso: A crianca deve
estar segura no arnés

de 5 pontos em qualquer
altura e nunca a deixar
sem supervisdo enquanto
se encontra no carrinho
de passeio.

Aviso: Quando a suo
WeGo estiver parado,
recomendamos que o
travdo esteja a funcionar
corretamente de modo a
prevenir qualquer
movimento ndo desejado.

prazo e ndo oferece suporte postural

de longo prazo adequado para uma
crianga com necessidades adicionais.

O dispositivo é indicado para promover

a inclusdo na comunidade e auxiliar

no transporte do cuidador. Devido ao
cuidado pessoal intimo associado as
criangas, este produto foi desenhado de
forma a que a pele e os fluidos corporais,
incluindo urina e fezes, possam estar

em contacto com o dispositivo. Todos 0s
dispositivos foram desenhados com isto
em mente e as instru¢des de limpeza
sdo fornecidas para garantir que a satde
de uma crianca ou de um adulto ndo
seja comprometida.
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SECCAO 02:_
CERTIFICACAO

O WeGo esta classificado como Aviso ao utilizador e/ou doente:

um dispositivo médico de Classe I, Qualquer incidente grave que tenha
segundo os regulamentos da UE e do ocorrido em relacgdo ao dispositivo
Reino Unido. Como fabricante, James deve ser comunicado ao fabricante e
Leckey Design Limited, declara que a autoridade competente do Estado-
este produto estd em conformidade Membro, no qual o utilizador e/ou
com o Regulamento de Dispositivos doente estd estabelecido.

Médicos (2017/745), Regulamentos de
Dispositivos Médicos do Reino Unido de
2002, Diretiva de Dispositivos Médicos
(93/42 EEC) e EN 12182: 2012 Produtos
de apoio para pessoas com deficiéncia,
requisitos gerais e métodos de teste.

NOTA:
Conselhos gerais para o utilizador.

O ndo cumprimento dessas instrugdes pode
resultar em ferimentos fisicos, danos no produto
ou no meio ambiente!
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SECCAO 03: i
AVISOS E PRECAUCOES

1. AVISO RISCO DE TROPECAR:

* Nunca deixe o WeGo num terreno
irregular.

« Nunca deixe a crianga sozinha
sentada no WeGo, por exemplo,
quando dorme.

« Verifique sempre se a inclinagdo,

as fivelas de fixagdo do GoTo Seat
e a cobertura estdo seguras antes
do utilizador ser transferido para o
carrinho. Fixe o arnés de 5 pontos
ou o arnés de 5 pontos GoTo Seat
assim que o utilizador for colocado
no carrinho.

« Certifique-se de que o travdo esta
totalmente engatado e seguro (deve
ouvir um “clique”).

« Evite pendurar sacos pesados nas
pegas.

« Verifique se o corpo do carrinho
ou a unidade do assento ou os
dispositivos de fixagdo do assento
do carrinho estdo corretamente
encaixados antes de usar.

2. RISCO DE ENTALAMENTO DE DEDOS:

+ Cuidado para que os dedos do
operador ou da crianga ndo fiquem
presos nos espagos entre o assento e
a estrutura.

w

. AVISO DE SEGURANCA DO
OCUPANTE:

O WeGo ndo é adequado para
criangas com menos de 6 meses.

Antes de colocar o utilizador no
WeGo, ajuste o produto para a sua
orientagdo de terapia e verifique a
sua estabilidade e se a estrutura do
carrinho de bebé estd totalmente
travada e o travdo de mdo estd
totalmente engatado.

As transferéncias do utilizador para
dentro e para fora do produto devem
ser realizadas com equipamentos e
pessoal adequados.

Certifique-se que existe espaco de
acesso adequado antes de fazer
uma transferéncia para o dispositivo
e que todos os clipes e fivelas estdo
seguros (ou seja, fivelas de fixagdo
do GoTo Seat). Ndo é aconselhavel
deslocar o utilizador enquanto
estiver sentado ou qualquer gjuste
do assento enquanto o utilizador
estiver sentado.

Certifique-se de que todos os arneses
de 5 pontos do ocupante estdo
apertados e ajustados para prender
0 ocupante com seguranca no lugar
antes de usar o WeGo. Nunca deixe

a crianga sozinha quando estiver no
WeGo. Risco de estrangulamento

ou sufocamento se os utilizadores
ficarem presos em partes do
carrinho.



Se o utilizador apresentar qualquer
forma de desconforto, retire-o

em seguranca do produto o mais
rapidamente possivel.

Para evitar ferimentos, mantenha a
crianga afastada ao desdobrar e a
dobrar este produto.

Ndo deixe a crianga brincar com este
produto.

Este produto ndo é adequado para
corridas ou patinagem.

Nunca use este carrinho para mais
de uma crianga.

. RISCO DE ENTALAMENTO DE DEDOS:

Cuidado ao montar ou ajustar

a posi¢do dos componentes do
assento para que os dedos da
crianga e dos seus ndo fiquem
esmagados ao posicionar os
componentes do assento e a apertar
as fixagoes.

O cuidador ndo deve tocar em
nenhuma articulagdo ou eixo moével
que ndo se encontre travada.

Cuidado ao montar, desdobrar e
dobrar a estrutura do carrinho de
passeio para que os dedos ndo
figuem presos, e também ao ajustar
a inclinagdo do encosto.

. VERIFICAGOES DIARIAS DE
PRECAUCAO:

O WeGo deve ser verificada
diariamente antes da utilizagGo
para garantir que todos os arneses
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e elementos do armagdo estdo fixos
com seguranca.

Inspecione sempre visualmente o
produto antes de o usar. Em caso

de duvida, PARE. Se suspeitar ou
verificar que o produto ou alguma
peca estdo danificados, PARE.
Contacte o servigo de apoio ao
cliente ou o distribuidor local, o mais
rapidamente possivel.

. CUIDADOS DE LIMPEZA:

Limpe o produto regularmente para
evitar a acumulacgdo de sujidade. A
sujidade acumulada pode desgastar
prematuramente o tecido dos
componentes e estimular a corros@o
no produto. Use apenas produtos

de limpeza ndo abrasivos e panos
humidos. NGo use dgua corrente

nos estofos quando ainda estiverem
presos ao produto. Certifique-se
sempre de que o produto estd seco
antes de usar. Consulte a informagdo
sobre Limpeza e Cuidados no manual
do utilizador.

7. LAVADORAS/MANGUEIRAS DE

LIMPEZA:

» Ndo use mangueiras ou lavadoras

de press@o nos componentes da
estrutura, ja@ que a mesma ndo é
vedada contra dgua corrente e pode
ficar danificada com a entrada de
dgua.

8. CUIDADOS DE ARMAZENAMENTO:

O produto deve ser mantido afastado

de todas as fontes diretas de
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calor, incluindo chamas, cigarros,
aquecedores elétricos e a gds.

9. CUIDADOS ELIMINAGAO:

+ Elimine o WeGo apenas num local de
eliminagdo de residuos comunitdrios
na categoria de reciclagem correta.

Este produto é adequado para uma
crianca que ndo consegue sentar-
se sem ajuda, rolar e ndo consegue
levantar-se apoiada nas mados e nos
joelhos. Peso maximo da crianga: 30

kg

SECCAO 04:

TERMOS DE GARANTIA

A garantia para o WeGo aplica-se
apenas quando o produto é usado

de acordo com a utilizagdo prevista,
cumprindo todas as especificagdes do
fabricante. Estd incluido um ano de
garantia com este produto fabricado
pela James Leckey Design Ltd.

Os produtos podem ser devolvidos
para reparagdo ou substituigdo ao
abrigo da garantia até 12 meses apds
a sua rececdo. Uma vez que entre em
contacto connosco, organizaremos a
recolha dos produtos por nossa conta
e, uma vez devolvidos procederemos
@ sua substituigdo e respetiva
devolugdo num prazo de 14 dias. Em
todos os casos, é responsabilidade do
cliente garantir que os produtos sdo
devolvidos devidamente, corretamente
embalados, de preferéncia, na
embalagem original.

Para maior sequranca, recomenda-
se que o corddo / pulseira seja usado
sempre para evitar que o carrinho de
passeio deslize para longe.

¢ Quando parado, o travdo deve
ser pressionado firmemente
até ser ouvido um clique. Este
clique indica que o travdo estd
completamente engatado.

* Ndo se esqueca de desengatar
o travdo antes de voltar a
movimentar-se. A barra vermelha
deve ser retornada para a posi¢do
original para desengatar o
bloqueio
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SECCAO 05: INFORMAGCAO DE SEGURANCA

1.

Leia sempre as instrucdes do
utilizador completas antes de usar o
produto.

. Verifique sempre a suo WeGo em

relacdo se se encontra adequada
antes de colocar 14 o seu filho.

. As criangas ndo devem ser deixadas

nunca sozinhas ou sem supervisdo
neste produto.

4. O peso maximo do utilizador para o

WeGo é de 30 kg (66 lbs). Este peso
ndo deve ser excedido nunca.

. Ndo modifique o seu WeGo ou

use componentes diferentes dos
componentes Firefly aprovados.
Isto pode colocar o seu filho em
risco e também pode invalidar a sua
garantia.

6. O WeGo ndo foi submetido a testes

8.

de colisdo, portanto ndo pode ser
utilizada para transportagdo em
veiculos motorizados.

. Este carrinho de passeio foi

desenhado para levar uma

crianca. NGo leve itens ou criangas
adicionais exceto como se encontra
recomendado neste manual. O

ndo cumprimento poderd estragar
o carrinho do bebé e/ou tornd-lo
instavel.

Sobrecarregd-lo ou dobra-lo
incorretamente poderd causar
estragos aos carrinho de passeio.

9. Se estd a utilizar um GoTo Seat com
o WeGo, assegure-se sempre que
estd seguro firmemente ao carrinho
de passeio prendendo as trés alcas
pretas. Consulte a sec¢do 14 para
mais orientagoes.

10. Tenha cuidado redobrado ao utilizar
o carrinho de passeio quando o seu
filho estd completamente inclinado
0 que poderd aumentar o risco de
queda.

11. Levante sempre as rodas frontais
sobre os lancis ou degraus enquanto
pressiona a pega.

12. WeGo deve ser mantido afastado
de todas as fontes diretas de
calor, incluindo chamas, cigarros,
aquecedores elétricos e a gds.

13. Este carrinho de passeio ndo é
adequado para correr ou para andar
de skate.

14. Nunca deixe que as criangas
dobrem, montem ou desmontem o
carrinho de passeio.

15. Nunca permita que o carrinho
de passeio seja utilizado como
brinquedo ou por criancas.

16. Em caso de duvida sobre a utilizagdo
segura do carrinho de bebe ou se
alguma parte estiver danificada, por
favor, deixe de utilizar o produto e
contacte com nosso departamento
de servico ao cliente em customer.
enquiries@fireflyfriends.com
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A

em risco.

Aviso: O ndo cumprimento destas instru¢des pode colocar a crianga

Aviso: Mantenha a cobertura pldstica afastada de criangas para

evitar asfixia

SECCAO 06:
PRECAUCOES E CONTRAINDICACOES

Precaucoes

Deformacoes espinhais corrigidas,
como escoliose ou cifose

Contraturas musculares graves

Assimetria muscular ou esquelética
grave, incluindo deslocagdo da anca

Condigbes progressivas e de perda
muscular

Risco elevado ou histérico recente
de fraturas 6sseas

Risco elevado de lesdo relacionada
com pressdo ou feridas abertas

Padrées de movimento fortes e
descontrolados

Atividade convulsiva mal controlada

Criangas dependentes do uso de
gastrostomia endoscopica per-
cutéinea

Instabilidade médica incluindo
funcdo respiratoéria ou cardiovascu-
lar comprometida

»  Dependentes de aparelhos de sus-
tentacdo da vida de terceiros, como
tanques de oxigénio

» Dificuldades de aprendizagem sig-
nificativas e/ou problemas compor-
tamentais

Contraindicacoes

«  Criangas com idade inferior a 6
anos.

Ndo existem contraindicagdes associa-
das ao uso do WeGo.

Todas as precaugoes e contraindicagoes
s@o consideradas a critério do clinico
prescritor ou dos pais. A Leckey e a Fire-
fly recomenda que um médico habilita-
do e experiente esteja presente durante
a avaliagdo ajustes, configuracdes e
reedi¢des para minimizar o risco.



SECCAO 07:
LIMPEZA & CUIDADOS

1. O carrinho de passeio pode ser
limpo com dgua fria (300) com
detergente neutro.

2. O forro é amovivel e lavavel na
mdquina em dgua fria e detergente
neutro. Ndo lavar a seco.

3. Deixe que o produto seque antes de
o dobrar e arrumar.

4, Limpe a armagdo com um pano
humido e detergente neutro.

5. Nd@o use produtos de limpeza
abrasivos no carrinho de passeio.

Dica:

E muito facil fazer em casa um dos
melhores limpa estofos aquosos.
Coloque um copo de dgua morna

(ndo quente) num recipiente misturador
e depois adicione 1/4 de copo de sabdo
de lavar loica biodegradavel. Bata com
um batedor elétrico em velocidade
média até que o liquido se transforme
em espuma grossa. Esta espuma
removerd sujidade acumulada e a maior
parte das manchas de comida e bebida.
Este limpa estofos ndo é apenas simples
de fazer e barato, como também ndo é
toxico e amigo do ambiente.
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SECCAO 08;
MANUTENCAO DE
PRODUTOS

Para todas as questdes relacionadas
com assisténcia técnica, consulte o site
da Firefly, www.fireflyfriends.com, ou
entre em contacto com a equipa de
apoio ao cliente através do endereco
customer.enquiries@fireflyfriends.com
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SECCAO 09:

ORIENTACOES IMPORTANTES

1. Evite lesdes nos dedos quando
desdobra e dobra a armagdo.

2. Antes de colocar a crianga no
WeGo, certifique-se que todos
os dispositivos de bloqueio estdo
ativados.

3. Coloque a crianga no arnés em
seguranca assim que é colocada no
carrinho de passeio.

Posicionar a crianca no GoTo Seat

1. O GoTo Seat deve ser apertado
firmemente no seu lugar para o seu
uso destinado antes de colocar a
crianga no assento.

2. Assegurar que o as algas do arnés
ndo perturbam a colocagdo da
crianga no GoTo Seat. As algas do
ombro e as alcas de apoio lateral
devem ser muito frouxas.

3. Fechar a fivela ao centro e ajustar
as algas de suporte laterais
para garantir que a crianga estd
segura no assento com o arnés.
O comprimento da alga deve ser
ajustado para o tamanho do seu
filho, com seguranca.

4,

O comprimento das alg¢as da virilha
pode ser ajustado através do acesso
ao encaixe por baixo da cobertura
acolchoada do gjuste. No Tamanho
2 do GoTo Seat, a localizagdo da
alca de virilha pode ser movida para
0 exterior para proporcionar mais
espago para o seu filho @ medida
que cresce.

Remocdo da crianca do GoTo Seat

1

. Solte as alcas e algas laterais

suporte.

. Desbloqueie a fivela central

utilizando botdo de libertacdo no
arnés.

. Deslize as al¢as dos ombros da

crianga e remova cuidadosamente
os bragos da crianga

.Uma vez que as pernas estejam em

seguranca, passe suavemente os
bragos da crianga através de alcas
- as algas devem estar com folga.
Certifique-se que as almofadas das
alcas estdo sobre os ombros da
crianga.



SECCAO 10: INSPECAO
DO PRODUTO

Recomendamos que sejam efetuadas
diversas verificagdes ao equipamento
antes da sua utilizagdo para garantir
que o produto é seguro.

1. Verificar todos os sinais de desgaste
e danos dos estofos.

2. Verificar que todas as ferramentas
funcionam corretamente.

3. Verificar que todos os elementos
dobrados estdo seguros e funcionam
corretamente antes de cada
utilizacdo.

4. Assegure-se que todos os
dispositivos de bloqueio estdo
acionados antes da sua utilizacdo.

5. Verificar que os travoes funcionam
corretamente.

6. Ndo utilize o carrinho de passeio se
alguma parte estiver danificada ou
em falta.

SECCAO 11: _
REUTILIZACAO DE
PRODUTOS FIREFLY

Antes de reemitir um produto,
é recomendado que este seja
desinfetado, sequindo um dos
seguintes procedimentos:
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Nota: Limpe sempre o produto
primeiro, para remover a sujidade
acumulada, antes de o desinfetar /
higienizar.

» Sempre que possivel, recomendamos
0 uso de um sistema de desinfecdo
automatizado por “nebulizag¢do”, que
é usado para cobrir completamente
as superficies do produto com um
agente desinfetante. As instrugdes do
fabricante para o sistema escolhido
devem ser consultadas, antes da
utilizacdo e seguidas rigorosamente.

* Se o sistema de desinfeccdo
automatizado ndo estiver disponivel,
todas as superficies do produto
devem ser limpas com lengos
desinfetantes para superficies ou
com desinfetante liquido, num pano
macio. Os produtos adequados
sdo 70% IPA, 70% dlcool ou lixivia
diluida. As instrucdes do fabricante
para o produto escolhido devem
ser sequidas. O estofamento e os
tecidos do produto devem ser limpos,
minuciosamente, de acordo com a
seccdo Informagdes sobre Limpeza e
Cuidados, deste manual.

Verifique se foi fornecida uma cépia do
manual do utilizador com o produto.
Em caso de duvida sobre a utilizacGo
segura do seu produto Firefly ou se
alguma estiver danificada, por favor,
deixe de utilizar o produto e contacte
com nosso departamento de servico ao
cliente o mais rdpido possivel para:
customer.enquiries@fireflyfriends.com
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SECCAO 12:
CONFIGURAR
O SEU WEGO

1. Abra a armagdo do WeGo
levantando o guiador e colocando o
seu pé no tubo do eixo traseiro como
indicado.@)

2. Levante a pega O até ouvirum
clique, isto indicard que a armacdo
estd aberta.

3. Assegurar que os fechos de
seguranca estdo acionados.

4. Para recolher as alavancas de
travamento de ambos os lados
para cima.

12.1 - MONTAGEM DE
RODAS TRASEIRAS

1. Levante o tubo do eixo traseiro e
insira o eixo da roda traseira até
ouvir um clique o que indicard que
a roda estd presa na sua posigdo.
Repita para a segunda roda.

2. Assegure-se que as rodas estdo
propriamente configuradas antes
de utilizar o WeGo. Para inspecionar,
puxe a roda para verificar que a
mesma estd presa na sua posigado.




12.2 - MONTAGEM DE
RODAS DIANTEIRAS

1. Levante o tubo do eixo dianteiro
do carrinho de passeio e insira o
eixo da roda dianteira até ouvir um
clique o que indicard que a roda estd
presa na sua posicdo. Repita para a
segunda roda.

2. Assegure-se que as rodas estdo
propriamente configuradas antes
de utilizar a WeGo. Para inspecionar,
puxe a roda para verificar que a
mesma estd presa na sua posigdo.
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3. Para trancar as rodas em posicdo,
alinhe-as para a frente e deslize para
baixo o cadeado da roda frontal.€)

4. Para destrancar as redes frontais,
deslize para cima o cadeado
da roda frontal.

O clique sonoro indica que o travao
estd completamente engatado.

12.3 - USARO
TRAVAO

1. Para ativar o travdo, pressione a
barra de travdo vermelha até que as
rodas estejam presas.

2. Para largar o travdo, puxe a barra
de travdo vermelha para a sua
posicado original.
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12.4 - AJUSTAR SECCAO 125 - _
O GUIADOR ANEXAR O CAPO

1. Para ajustar o guiador, Pressione 1. Anexar a forquilha de plastico ao
os botdes pretos no interior do carrinho de passeio deslizando
guiador para ajustd-lo para a para a anexacéo demonstrada.@)
posicdo desejada.@)

o

2. Passe os hastes de plastico pelo
material do capdé como demonstrado

na imagem.

Continuacdo =
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3. Insira as hastes nas forquilhas
de plastico de ambos os lados do
carrinho do bebé e pressione as
mesmas.©)

4. Enlace os eldsticos negros por volta
dos ganchos por tras da armacgdo do
carrinho de passeio.

5. Conecte o velcro no capé para
assegurar que o capd estd seguro.(@
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SECC‘AO 126 - Dica - Para colocar o encosto
ANEXAR A CAPA Numo posi¢do completamente
DA CHUVA vertical, puxe-o para a frente e

aperte o mdximo possivel antes
de anexar o capb.

1. Comecgando com o apoio para os
pés, puxe a capa da chupa por cima
do carrinho de passeio e puxe para
cima do capd e debaixo da parte
traseira do WeGo.

2. Puxe as asas para o lado e prenda
dentro da armacdo.

3. Enlace os eldsticos negros por
volta dos ganchos por trds
da armagdo do carrinho
de passeio. @
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SECCAO 12.7 -
ANEXAR O SACO
DE DORMIR

1. Puxe o saco de dormir para o apoio
para os pés e passe os botdes
através dos lagos de ambos os lados
do carrinho de passeio.€)

As criangas ndo devem ser

A deixadas nunca sozinhas/
sem supervisdo neste
produto.

Por favor assegure-se
que todas as partes de

ajustamento do carrinho
de dormir sdo mantidas
afastadas da crianga.

SECCAO 12.8 - SECCAO 12.9 -
ANEXAR O ANEXAR O SUPORTE
MOSQUITEIRO DE COPOS

1. Coloque o mosquiteiro no carrinho 1. Deslize o suporte de copos na
de passeio e anexe-o utilizando os ranhura no lado direito da armagdo
fechos - passe os fechos através dos do carrinho de passeio.

dois lagos em ambos os lados do
carrinho de passeio.

Aviso: Por favor, coloque

apenas bebidas frias no
suporte de copos
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SECCAO 13: AJUSTAR O WEGO

13.1 - AJUSTARO
ENCOSTO

1. Para ajustar o encosto para trds, puxe
a alavanca de pldstico cinzenta na sua
direcdo para o seu dngulo desejado.@

2. Para ajustar o encosto verticalmente,
puxe os anéis com uma forma de D na
sua dire¢do para o Gngulo desejado.e

3. Para colocar o assento numa posi¢ao
completamente vertical, puxe o
encosto para além da armacgdo e
prenda puxando os anéis de pldastico
com forma de D.

Inclinagdo do Inclinagdo
assento 100° completa 140°

I—O

Inclinagdo
fixa 15°

Aviso - nunca tente ajustar

o WeGo quando uma crianga
estiver no assento.




13.2 - AJUSTARO |
APOIO PARA OS PES

1. Para fixar o apoio para os pés na
configuragdo mais curta, puxe o
mais possivel para cima e pressione
o botdo de cima em cada lado do
tecido. Por favor assegure-se que
estdo ambos acionados.
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. Para fixar o apoio para os pés na

configuragdo mais longa, desprenda
o0s botdes e puxe até o cadeado ter
feito um clique e engate os botoes
inferiores em cada lado.

3. A platina pode ser inclinada para
o dngulo desejado pressionando o
botdo branco na dobradica lateral
da platina.
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SECCAO 14: UTILIZAR
O GOTO SEAT COM
WEGO

1. Assegure-se que todas as alcas no
GoTo Seat estdo soltas e ndo seguras
umas com as outras. Coloque o GoTo
Seat no carrinho de passeio.

2. Passe as algas através das ranhuras
demonstradas e prenda-as em
ambos os lados.

. Puxe as al¢as para fora de modo a
prendé-las. @)

4. Arrume as algas em excesso em nos
e prenda-os em presilhas.@)

5. Assegure-se que todas as alcas
pretas estdo apertadas de forma
segura em volta do carrinho de
passeio e a fivela de cinco pontos
na frente estd desapertada antes de
colocar a crianga no GoTo Seat.

Continuacdo =
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Antes de comecar, certifique-se que
as tiras de ombro, apoio lateral e
virilha estdo soltas e desapertadas.

Conecte os dois fechos laterais
de apoio nos lados do ponto
médio da fivela.()

Uma vez preso, ajuste as alcas, as
correias de suporte lateral e virilha
puxando as alcas para apertar.@

Certifique-se as
correias ndo estdo
torcidas quando a fivela
estd fechada.

No Tamanho 2 GoTo Seat o local de

montagem da cinta da virilha pode ()
ser movido para trds ou para a frente

de acordo com as necessidades do

seu filho. Certifique-se de que esteja Crianca mais pequena l
firmemente montado na base de

plastico GoTo Seat.@
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SECCAO 14.2: AJUSTAR O
ENCOSTO DA CABECA
E SUPORTE LATERAL [

Desaperte o botdo no encosto de
cabeca no sentido contrdrio aos
ponteiros do reldgio e remova o
encosto de cabeca da base do GoTo
Seat. Transfira o encosto da cabeca
para cima ou para baixo para obter a
posicéo desejada.@)

Quando tiver o encosto da cabeca

na altura desejada, aperte de volta o
botdo na base do GoTo Seat no sentido
dos ponteiros do relégio.)

Separe o suporte lateral virando

o botdo no sentido contrario dos
ponteiros do relégio. Mexa o suporte
lateral para cima ou para baixo para
obter a sua posicdo desejada. Uma
vez que tenha a sua altura desejada,
prenda o suporte lateral novamente
girando O botdo no sentido dos
ponteiros do relégio.@
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do encosto das costas
da ranhura traseira. )

ajustando as fivelas

as algas
nas alcas.
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Para ajustar as al¢as dos ombros
do WeGo, deslize a ponta da fivela

Passe a fivela através da ranhura

da altura desejada.@
Pode apertar ou desapertar

para tr
através



p26 WeGo Manual do Utilizador

SECGAOQ 16:
DIMENSOES WEGO

Comprimento da montagem (dobrado) 116cm
Altura da montagem (dobrado) 38cm
Altura do WeGo 122cm
Profundidade do Assento 26cm
Altura do Assento 50cm
Largura do assento 35cm
Apoio para os pés mais curto 25cm
comprimento

Corr!primento m'dximo do 33cm
apoio para os pé

Peso do WeGo 11kg
Peso do WeGo com GoTo Seat 13kg

Informamos que nem todas as criangas que usam o GoTo
Seat tamanho 2 poderdo usar a WeGo. Por favor consulte

0 nosso guia de tamanhos.

Inclinagdo do Inclinagdo

assento 100° completa 140°

I—O

Inclinacdo
fixa 15°
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Tabela dos Simbolos

Simbolo Significado

Aparelho Médico

Ler as Instrugdes Antes de Usar

L ABs

Marca CE
Aviso
Fabricante
REF Codigo do Produto
SN NGmero de Série
@ i Peso Maximo de Ocupagdo

Data de Fabricagdo

@ Livre de Latex
UDI

Identificacéo Unica de Dispositivo
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